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The Syam Kuk of 2

Translated into English by Benedlct Anderson

fkor -Wat s Bas Rehefsi.

As early as 1904, Etiehne Aymonier, translating the small inscribed cartouches of
Angkor Wat’s historical gallery, pointed out, in the vanguard of the Khmer army, a
contingent of “Syam Kuk,” which he believed to be the earliest known images of the
Siamese, in other words — in those days this went without saying - the Thai. 2 In this
manner he confirmed a pointer which he had been the first to bring to light: a Cham
inscription of 1050 mentioning Syam prisoners presented to Po Nagar of Nha-Trang by
Jaya Paramesvaravarman 1. *  George Coedés, correcting Aymonier’s readings of these
tnscriptions, published soon afterwards his own translations: K-298-2 “Here are the
Syam Kuk” and K 298-28 “The Representative of the King, Paman Jen Jhala, leading the
Syam Kuk.” * For this illustrious historian of Indochina, there was no longer any room
for doubt: here were the first “Thai,” infiltrating into central Siam, and coming into
contact successively with the Cham and later the Khmer in the 11™ and 12" centuries.
This line of thinking was followed by practically all subsequent authors.

Let us sketch out quickly the history of this name (Syam) after these two
epigraphic references. Syam slaves appear for the first time at Pagan in a text of 1 120.°
When Kublai Khan in 1282 sent an envoy to Hsien and to Lo-hu,, people translated these
names - rightly — as Siam and Lopburi, with Siam clearly then referring to the Thai
kingdom of Sukhothai. Envoys from Hsien Lo (Hsien + Lo [hu]) were still arriving in
Canton in 1292, 1294, etc. From this point on, the Chmese would designate this country
either in the form of (H)sien, or by the hybrid (H)Sien Lo ¢ (e. g. Chou Ta-kuan) Itis
plain that the Chinese got these names from the Khmer, who were then the great power in

ZE. Avmonier, Le Cambodge, Paris, 1904: vol. 3, pp. 363ff.

* E. Aymonier, “Premiére étude sur les inscriptions tchames [First study of the Cham inscriptions], Journal
Asiatique, Jan-Feb, 1891, p. pp. 50-52; G. Maspero, Le Royaume de Champa [The Kingdom of Champa
Paris, 1928 p. 139; G. Coedés, Les Etats hindouisés [The Hinduized States...] Paris, 1964, p. 257.

*G. Coedés “Les Bas-Reliefs d’Angkor Vat,” BCAI 1911-12, pp. 170-220. Coedés translates the title
rajakaryyabhaga as ‘representative of the king’ with question mark added. One could contest this
interpretation, but the matter does not concern us here. Let us only note that it is like a proper name, a
hapax legomenon.

* G.H. Luce, “The Early Syam in Burma[n] History,” JSS, 1958, vol. 46-2, pp. 123-214.

¢ G. Pelliot, “Deux itinéraires de Chine en Inde [Two itineraries from China to India]...” BEFEO, 1904,
vol. 4-4, pp. 230-31.

7 p. Pelliot, Mémoire sur les coutumes du Cambodge de Tcheou Ta-kouan {Chou Ta-kuan’s Memorial on
the Customs of Cambodia] Paris, 1951, pp. 10,30, 98.
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the region, and with whom they had their most important relations. The Khmer used the
name Syam for this region/country, and they have kept it in use up till the present in the
form of Syem. The Pali chronicles would pick up this name in the form Syamadesa,
attested from 1339 onwards® We have seen that the Cham and the Burmese said
“Syam,” the Mons “Sem,” and later the Malays “Syam.” It was probably from the latter
that the Portuguese derived their “Siao,” which was eventually adopted by all the other
Europeans.’

There is no doubt at all that from the 13th century on -- in some senses
retrospectively -- Syam designated the Power -- Thai from that time on -- centred at
Sukhothai, and eventually the whole terrain that Sukhothai gradually managed to
subjugate. But in those days, like today, Siam was a mosaic of different ethnic groups
and the term Siamese did not designate automatically only the dominant class, i.e. the
Thai. This “caution” is still more relevant for earlier times, notably the 11 and 12®
centuries.

For the early scholars, the presence of “Thai” -- automatically ‘recognized’ from
the name Syam — on Cambodia’s frontiers in the 12" century was no surprise. Georges
and Henry Maspero believed they could take literally those inscriptions of Indravarman
and Yasovarman which claimed [that their realm] abutted “China” to the north.'” But
this language was a rhetorical figure ( and the same could be said of Jayavarman VII's
recuperation of the same formula later on), not a factual description. For the Kings of
Angkor, the only Great State to the north of their realm was China, which, around 900,
still exercised its suzerainty over Dai Viét, and so reached as far down as the latitude of
Hué. But at this date, it is certain that the Angkorean kingdom did not abut Dai Viét. It
had not even yet recovered the frontier previously established by Bhavavarman,
Citrasena-Mahendravarman and Isanavarman.

I have surveyed on the ground all the so-far-discovered Khmer remains, and have
retraced with some precision the broad lines of Angkor’s expansion in the S¢ Mun basin.
It is possible that future discoveries will force some modification of my inventory; but for
the moment we can only argue on the basis of known facts. "

8 G. Coedés, “Documents sur I’histoire... du Laos occidental [Documents on the history of ... western
Laos],” BEFEQ, 1925, vol. 25, p. 95.

° L.P.Briggs, “The appearance and historical usage of the terms Tai, Thai, Siamese and Lao,” JAOS,
1949, vol. 69, pp. 60-73.

¥ Henri Maspero, “La Frontiére de I’ Annam et du Cambodge du VII au XIVe siécle [The Frontier of
Annam and Cambodia from the 8" to the 14% century],” BEFEQ, 1918, vol 18: 3, p. 52; Georges
Maspero, “La géographie politique de I’Indochine aux environs de 960 AD [The political geography of
Indochina around 960 AD],” Ftudes Asiatiques. Paris, EFEO, 1925, vol. 2, pp. 79-125.

"' B.P. Groslier, “Prospection des sites khmers du Siam {Prospection of the Khmer sites in Siam],” pp. 33-

58 in B.P. Groslier, ed., Coiits et Profits en Archéologie [Costs and Profits in Archaeology], CNRS, CRA,
Paris 1980.
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The initial Khmer advance north of the Dangrék range is rigorously traceable on
the map through the inscriptions of Mahendravarman: most of these were engraved on
small stone “cellas,” which also served as veritable “frontier-markers.” ‘> But Angkorean
power would not return to this trans-Dangrék region till much later, with Indravarman,
Yasovarman, and above all Rajendravarman, who annexed the region of Khorat.
Suryavarman I and his immediate successors re-subjugated Chantabun, conquered the
Roi-Et plateau, and the Sakhon Nakhon-That Phanom basin; and he was the first to
proceed up the Mekong beyond Wat Phu. ' Suryavarman II extended these territories
by subjugating Lopburi and the lower valley of the Nam Sak, and incorporating today’s
Chaiyaphum. No matter what some people have said, Jayavarman VII didn’t add much
to all this. At most, one can say that his influence, under the sign of Buddhism,
increased a bit to the northwest (Khon Kaen), and towards the Menam delta, where
archaeologists have found edifices in his style, which however were perhaps not of his
making,

Contrary to what people still insist on writing, one finds not a single “Khmer”
monument at Sukhothai, Si Sachanalai, or Sawankhalok. People have put forward
instead some Khmer statues and other objects. But these constructions, called “Khmer,”
-- which were certainly made at the orders of princes who were khmerized to varying
extents, allied with/connected to Khmer aristocratic families, and were part of the
Khmer aesthetic world; and whichmay even have been built partly by Khmer artisans, or
artisans trained by Khmers — were merely late and local imitations of the real thing. To
convince oneself of this, one has only to compare these productions with those definitely
Khmer monuments which exist nearby, from Khorat over to Roi-Et, passing through
Chaiyaphum and Khon Kaen, i.e. the region effectively controlled by the kings of
Angkor.

It is not only that the Angkorean empire was never in “direct land contact” with
China and China’s satellites. For the still youthful archaeclogy of central Indochina now
permits us to see that the two empires were separated by a veritable glacis of distinct
countries. To the west, of course, there was Dvaravati, connnected to Chantaboun
[Chantaburi], which was occupied by the Khmer since the days of Bhavavarman. To the
northwest there was Lopburi, without question the country of the Lavo/Lava. This

"2 B.P. Groslier, “Prospection.....,” op.cit. I didn’t take into consideration inscription K 978, which would
come from Sri Tep, which we owe to a Bhavavarman who is not necessarily the same Bhavavarman
already mentioned.

' Which confirms the later tradition of the Thai chronicles, which say that the son of Suryavarman I
founded Suvarnagrama. This toponym can not possibly be, in the 11" century, Chieng Saen, (cf. G.
Maspero, La Géographie.....p. 95) but rather must quite simply be the That Phanom-Sakhon Nakhon
region. I will not bring up here the problem of Suryavarman I's “conquests” across the Menam, which are
problematic, to say the least.
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ethnonym incidentally first appears in a Khmer inscription of 611 which mentions a
“Lavo” slave. "* Lopburi would not be menaced till the time of Suryavarman I, '*

and then it quickly regained its independence, since it sent an embassy to China in 1115,
Suryavarman II seized Lopburi, and conscripted troops from its population,'® but the
stubborn kingdom liberated itself in 1167. '7 And if Jayavarman VII seized it once again,
we know that Khmer power there did not survive this ruler’s death.'®

With regard to the Sé Mun plateau, from the archaeology it looks as if the Khorat
region formed a unity from even before the Khmer advance. There are now strong
reasons for locating there, from the 7 century on, the kingdom of Canasa revealed by
recently discovered inscriptions.'” One is today in a position to place authoritatively
what | have termed “the stele civilization” on the left bank of the Sé Mun, with its
epicenter at That Phanom ~ as attested by remains that go back to the 8™ century at the
very least.”® I do not know whether its power extended further south in/into the
Mekhong valley. But there existed there, from as early as the 5™ century, and initially
under Cham influence, a kiln/furnace which has left us various important archaeological
remains. ' The recent investigations of Mr. Tatsuo Hoshino have tended to locate at this
site the “Muong Java” whose memory was preserved by the Lao when they moved in,
and which played a far more important role than we generally suspect.”?  And I have not

'K 557-600, S. 3, inscription from Angkor Borei: IC, II, p. 21.

'3 praman Lvo, K 292. A 16 oath of the Royal Palace: IC, I, p. 205; Khion Vala Lvo, K 817,9 IC, V,
p. 200; also K 412,10, RS, 11: p. 29.

1 Lvo, K 298-26, Historical gallery of Angkor Wat; Coedés, “Les Bas-Reliefs ....” op. cit.

"7 G. Coedés, “Nouvelles données épigraphiques sur Ihistoire de I'Indochine centrale [New epigraphic
finds relating to the history of central Indochina],” JA, 1958, p.139.

'® Lvodaya, K 485, C 9, stele of Phimeanakas, IC, I1, p. 161; and Lavodayapura, K 908, C 68, stele of
Preah Khan at Angkor, BEFEOQ, 1941, vol. 41-2:, p. 255.

" Coedés, “Nouvelles données ...." op.cit. One is today in a position to place authoritatively what I have
termed “the stele civilization” on the left bank of the S¢é Mun, with its epicenter at That Phanom - as
attested by remains that go back to the 8" century at the very least.

? 1ts influence may have extended as far as Vientiane. P.M. Gagneux, “Vers un révolution dans I’arché
ologie indochinoise: Le Buddha et la stéle de Thalat [Towards a revolution in Indochinese archaeology:
The Buddha and the Stele of Thalat],” Bull. Amis du Royaume Lao, 1972, no. 7-8, pp. 83-105. On the
iconography of these steles see the excellent study of Piriya Krairidsh, “Semas with scenes. .. in the
National Museum at Khon Kaen,” in Art and Archaeology in Thailand, Bangkok, 1974, pp. 35-66. But the
chronology of these sites remains to be determined.

2 G. Coedés, “Nouvelles données sur les origines du royaume khmer [New Data on the Origins of the
Khmer Kingdom],” BEFEO, 1954, vol. 48-1, pp. 209-220.

2 Tatsuo Hoshino, Pour une histoire médiévale du moyen Mékong [Toward a Medieval History of the
Middle Mekhong], Paris, 1976, in press with CEDRASEMI. In passing, I would indicate that, in my
judgment, it seems much more likely that Jayavarman II stayed in this place before founding the
Angkorean empire, rather than in the big island of Java.
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mentioned what I have designated as “the round town civilization,” since it seems from
the beginning to have been incorporated politically by the Khmer. But it remains an
additional proof of the existence in central Indochina of powerful “nations” endowed
with flourishing material civilizations. And let us not forget that Bhavavarman boasted of
having subjugated “the kings of the mountain....”

Archaeologically speaking, one can see that these diverse entities were
constituted on the bases of prehistoric civilizations which we are just beginning to
discern. Later they came under Indian influence via at least three distinct channels:
directly, by sea, in the case of Dvaravati, and doubtless also Lopbun then via Champa;
and finally via Cambodia. From very early on, from the end of the 6™ century, they also
experienced political pressure from the Cham and the Khmer. But they resisted the
pressure, in some cases till as late as the 13 century. One should note in passing that it is
in this region that we should look for the diverse kmgdoms which sent embassies to
China from the 7™ century on: good evidence of their vitality. 2

All that we know of these countries (and one can not repeat too often that we
know very little), as far as their cultures go, is that they were under the dominating
influence of Theravada Buddhism, and that they used Pali (sometimes Sanskrit), and later
Khmer, as written languages of high culture; but that they were speakers essentially of
Mon languages, or if one prefers, Mon-Khmer languages. One finds confirmation of this
in the Khmer inscriptions. The word Mon, in the forms raman(n), rman, rmen already
appear in the 7™ century. ** When Rajendravarman conquered Khorat, he clashed with
[the Mon realm of] Ramanya; ** and the texts of Suryavarman I’s reign mention the same
thing.

Thus these realms not only existed, but constantly resisted the Khmer and the
Cham. Their “Mon-Khmer” unity is evident. The Thai had first to encounter and then
conquer these realms in their march toward the South. There is no sign of them trying to
do this before the 11™ century.

Furthermore, no historian has tried to argue for the presence of the Syam = Thai
in central Indochina at that time. Scholars have brought up the fact that in 754 a son of
the King of Chen-La (Land), sent to China as an envoy in 753, accompanied the Chinese
armies against Ko-lo-fong, king of Eastern Nan-chao; and Ko-lo-fong is said to have
begun the congquest of the Upper Irrawaddy between 757 and 758, even pushmg on*
the sea,” though the historians are generally sceptical on this last point. % Later, in 862-

% 0.W. Walters, “ North-Western Cambodia in the. Seventh Century,” BSOAS, 1974, vol. 37-2, pp. 355-
84. The author has done us good service by drawing attention to these Chinese texts. But his attempts at
“geographic” and “archaeciogical” localization of the toponyms are pot at all convincing.
* For example varaman K 66, A.25: IC, II, p.51; mman: K76,2,5:IC, V, p. 7, etc.

¥ K 872, face N. VII, inscription from Pr. Beng Vieng, IC, V, p. 97, etc.
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3, Nan-chao would attack Tonkin, and one supposes that the Thai of Ta-li would have
numbered among its troops. But today we know that Nan-chao, which certainly
incorporated the Thai politically, counted primarily on the Tibeto-burman Lolo and Min-
kia [for their armed forces]. . In any event, we are here at the latitude of Tonkin, not in
central Indochina, and even less so in direct contact with the Khmer.

The sole known contact of the Khmer with the civilizations of North Indochina is
the adoption, at the beginning of the reign of Suryavarman I, of the Twelve Animal cycle,
designated by Muong terms, as Coedés has shown.”” Now, we have just observed that it
was exactly Surayavarman I who advanced furthest “north” : at That Phanom he was not
that far away, via the Na Pe and Mu Gia mountain passes, from the Muong living on the
fringes of the Tonkinese delta (when they settled there we still do not know). In any
case, this has nothing to do with Thais or contact with Thai.

At the present stage of our knowledge of the region, nothing allows us to suspect
a Thai descent into central Indochina from the first half of the 11" century. The sole
“proof” ever advanced has always been the “equation of Syam = Siamese = Thai, drawn
from the Angkor basrelief, and retroactively attributed to the Cham inscription of 1050.
But this scarcely stands up any more. The best evidence is that after he made this claim
over most of his career, Coedés came to have his doubts at the end, when he wrote of
these Angkor Watian Syam “These were very probably Thai from the middle Menam
basin.” Here “very probably” serves as a minor correction to his earlier claims. But I
must admit the language still seems to me to go too far.?®

For, more than anyone else, it was Coedés who laid out the history of this Thai
“descent” to the south. It does not get rolling until the dawn of the 13" century. In my
view, it was enabled by the dislocation of Jayavarman VII’s empire. The counter-shock
of the Mongol conquest, generally regarded as the principal cause of this dislocation,
seems to me to have been merely a precipitating factor. It is no less clear that the Thai
had first -- after moving out of Sip Song Pan Na — to encounter and then to subjugate the
Mon realm of Haripunjaya, and the central and lower Menam basin; then the basins of
the Sé Mun and the Middle Mekhong, before finally reaching the Angkorean borderlands.

i

2% p_Pelliot, “Deux itinéraires...” art.cit., pp. 211-12; G.H. Luce, “The Early Syam.....” artcit, pp. 141-
43. Luce himself doubted that Thai chieftaincies existed on the Upper Irrawaddy before 1215.

2 (. Coedes, * L'Origine du Cycle des Douze Animaux au Cambodge [The Origin of the Twelve Animal
Cycle in Cambodia),” Toung Pao, 1934, vol. 31, pp. 315-29. Subsequently, Coedés published an
inscription (K 351, IC, VI, p/ 191) which would place the appearance of this cycle in the year 992. But land
contacts between Cambodia and Vietnam are attested to from as early as the time of Rajendravarman, and
this is no surprise. One should note that E. Porée-Maspero, Etude sur les rites agraires des Cambodgiens,
Paris, Mouton, 1959, vol. 3, pp.753ff. proposes a very ancient Chinese origin; on this point at least, I am
inclined to agree. There remains the linguistic fact: the unforgettable Khmer borrowings from the Muong
language.
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Mrs. 8. Sykes [or S. Lewitz, see notes 28, 44, 46 below] has ri§htly stressed that
borrowings from Thai only appear in the Khmer language from the 15" century on. But
taking into account the mastery of Khmer vocabulary evinced by Ramkhamhaeng in his
inscriptions, she theorizes “a lon% period of previous contact.””® Now this kind of contact
existed since the start of the 13" century, which should have been long enough. In any
case Ramkhamhaeng plainly utilized the Mon-Khmer orthography which had been used
for centuries in the regions he subjugated. Yet one notes that he called his own people
Dai, as the Thai have never ceased to term themselves before and since.

Finally, one should realize that after taking power in central Siam in the course of
the 13" century, the Thai, in the eyes of their eastern and southern neighbors
automatically became Syam(a), the inhabitants of Syam(adesa), in line with normal
processes. One can assume nothing whatever that is precise about its “ethnic” or
“linguistic” charge, any more than one can today assume anything comparable from the
terms “Siamese” or “Thailander.”

To be sure, one might well imagine that one or other “Thai” tribe managed to
serve as a sort of vanguard, infiltrating through the various Mon states, and coming into
contact with the Chams from the middle of the 11" century, and with the Khmer in the
time of Suryavarman II; exactly to such a tribe the name Syam could apply, since it only
shows up at these dates.

But the epigraphy shows nothing of the kind. Even Coedés, with his immense
knowledge, was unable to settle the meaning of all the words in the texts he deciphered,
and had to content himself with publishing an index of the proper names mentioned. One
can’t grudge him this. For him then, Syam as the name of an ethnic group, only
appeared in the two cartouches of Angkor Wat. But the word Syam itself appears in
writing from the start of the 7™ century. One can cite a whole series of names of slaves
or servants termed Syam Here are the most ancient examples: a ku Syam in a text from
Angkor Borei of 611;*° a ku Syam with her baby, in an inscription from Sambor Prei
Kuk of Isanavarman 1! a ku Syam with two babies in a text of Wat P8;* a ku Syam
and her child in a text of 683;> a Syam bkaru_and another Syam in a text of the 7°-8"

¥ S, Lewitz, “Recherches sur le vocabulaire cambodgien [Studies of the Vocabulary of Khmer], VII. JA,
1971, 1-2, p. 106.

%K 557-600, E 8: IC, p- 21. Ku means a woman of child-bearing age, it would seem. The question of the
exact status of these temple servants — servants, slaves, serfs — remains open. For convenience, I will here
use the term ‘slave.’ .

' Tower N 18, K 149, 23: IC, IV, p. 28.

¥K 22,17; IC, 111, p. 143.

B K22, 17; IC, 111, p. 143,
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centuries;“ aku Syam in a text of 684;35 the child of a ku Syam in a text of 713...%¢ One
could add here a ku Sya... which one can read, without being arbitrary, as a broken-off
Syam, in a text of the same epoch.”’

In the Khmer inventories, slaves and servants are usually designated by their
function, but such is evidently not the case with these texts.’® One sometimes finds the
names of these slaves or servants specified, especially when there is a change of name, or
when it is a matter of a slave escaping. But this is still pretty rare; above all, the same
personal name rarely recurs in the inscriptions, to my knowledge never more than eight
times. It suffices to leaf through Coedés’ Index to realize this point. . One could
certainly think of our term as a proper name in the case of a certain Pon Syam mentioned
in a text of 639, which can only be read as [Mr.] Pon “The Black.” But it could also
be an ethnic term recalling the man’s origins, or even the Pon (of the) Syam, just like the
chief of the Syam at Angkor Wat in K 298-28. In any event one can not eliminate
wholesale the appearance of the term Syam as simply proper name, and Coedés
unhesitatingly treated them as ethnonyms at Angkor Wat and in Champa

We frequently find slaves designated by the name of their ethnic group. We have
already observed this usage for the Mons and the Lvo, and I underline here that the first
appearance of Lvo is in exactly the same text (K 557-600) where Syam first shows up.
One can point randomly in the texts to references to China (Chinese), % Cham,*! Kling
(i.e.” Indian” ,*? from Kalinga) slaves, etc. One even finds mention of “Kmer” slaves.?

* Longvék (M K 137, 7, 14; IC. 11, p. 115. According to a current formula, this could mean ‘the slave
Syam (of) Bahru — Master, Lord — the name of Siva, of Vishnu, designating the god worshipped there.

35 Phum Komrieng, K 154, BI; IC, 11, p.123.

3 West Barai, K 904, B L; IC, 1V, p. 54.

*" Trapeang Thom, K 423, A 2-3; IC, 11, p. 135.

3 The problem has not yet been seriously studied. See J.M. Jacob, “Pre-Angkor Cambodia,,...,Common
People...” in R.B. Smith and W. Watson, eds., Early South East Asia. Oxford, 1979, pp. 406-24. In the
final volumes of his Inscriptions de Cambodge Coedés began, more and more frequently, to explain the

names of slaves in this manner. C. Jacques gives other examples in his “Deux Inscriptions du Phnom
Bakheng {Two Inscriptions from Phnom Bakheng),” BEFQ, 1970, vol. 57, pp. 57-67.

** Stele of Ta Keo (7), K. 79, 13; IC, 111, p. 69.

K 877,1.10; IC, V1, p. 66; K 222,5: IC, 111, p. 61.

K 241,2: IC, 1L, p. 7.

2K 66,A27: IC, 1L, p. 51; K 137,21: IC, 11, p. 115; K24, A 8: IC, I, p.16.

BK 18,6: IC, 11, p. 146; K 11 3: IC, II, p. 7. This certainly means Khmer. Initially written as Kmer,
but phonetically produced as Khmer, one finds this word only in the 12" century on the stele of Wat Phu K

366, A 27; IC, 1V, p. 288. S. Lewitz has explained this evolution. “La topoymie khmére [Khmer
Toponyms], “ BEFEQ, 1967, vol. 53-2, p. 406.
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This is rather surprising and perhaps indicates that Khmer was originally the name of a
specific lineage or tribe. The use of these “ethnicities” is so well attested * that one can
find them right up to inscriptions in Middle Khmer where mention is made of Samré,
Kuoy, and Syem (Siamese) slaves.”®

As Coedeés has demonstrated, Syam comes from the Sanskrit word syama:
‘black-skinned’ or’ dark-skinned’, and it was included in the names of plants and birds,
and even of a mountain in the Mahabharata. The equivalence (in central Indochina) has
been formally established in the inscription of Phnom Aksar, from about 1118. *® This
hill to the north of Pouok is called in the Sanskrit text Syamadri, and in the Khmer
version as Vnam Thne — The Black Hill, the Dark Hill. Mrs. Sykes has shown that in Old
Khmer thne has indeed just this meaning.*’

So “Syam” appears to have been used by the Khmer as a collective noun — The
Blacks ~ to designate “aboriginal” peoples whom they thought of as dark-skinned
compared to themselves (everyone has someone else who is “blacker” than they are). Or
perhaps the name was a pun on the name these people actually gave themselves? This
kind of practice still continues. The Cham today call their own “montagnards” by the
collective noun mleccha (people who stammer, can’t speak properly, i.e. barbarians), and
Kirata (mountain people) and also Syam(a).*® It is thus normal that the term appears at
the moment when Bhavavarman, then Isanavarman J, defeated the “kings of the
mountains” to take control of the region just north of the Dangrék range.

Thus one can take as a solidly-based working hypothesis that the Khmer applied
the collective name Syam(a) to the peoples and regions conquered at the end of the 6"
century. The term remained in constant use thereafter, generally for the whole region
from Sukhothai (where it crops up again in the 13" century) over to the Mekhong, where
the Chams, now in contact with the Khmer, start to use it around 1050. When the Thai
took over power in this region, they invested themselves with the traditional name, even
though among themselves they called themselves Thai. We should add however that they
don’t seem to have appreciated Syam that much since they ended up substituting for it the
weird hybrid “Thailand.”*® And they also ended up turning the same compliment -- the

4 Aside from those we have not identified as yet. Thus one finds par slaves (K 595, 5: IC, V,p.. 23; K
149,23;: IC, V, p. 28) which may refer to the Pear. Or a Kpon Mada (K 137, 14: IC, II, p/115). In his
La Géographie....G. Maspero claims that the Cham called the Jarai “Mada..”

% 8. Lewitz, “Recherches sur le vocabulaire cambodgien [Studies of Khmer Vocabulary]l.” V11, JA, 1971,
1-2, p. 106.

“¢ Syamadri, sic, for Syamadri: K 524, 4, 6: IC, 111, p. 134.
4 S, Lewitz, “Recherches sur le vocabulaire cambodgien,” VIII JA, 1974, 1-2, p. 155.
%G, Maspero, Le Royaume de Champa [The Kingdom of Champa, ( Paris, 1928), p. 6.

* Manich Jumsai, History of Thailand and Cambodia, Bangkok, 1970, pp. 4-6 explains that the name
‘Siam’ was ‘imposed’ on the country by the Europeans ... and that it was abolished only in 1938.
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negative sense of Syam — back onto the Khmer. One finds in the pongsavada Yénok an
amusing passage which says that all the ethnic names beginning with Kha (‘Black’)
refer to inferior racesm such as the Khamen, the Kham, etc.*

So, if from the 7" century on, Syam referred to the peoples and regions of
central Indochina, one can not, at so early a date, make it include the Thai. The same
argument applies to the Syam of the Angkor Wat bas-reliefs. Close study of the bas-
reliefs leads to the same conclusion. From Aymonier on, all scholars have stressed the
contrast between the orderliness of the Khmer troops, including those from Lvo, who
are indistinguishable from the rest, and the picturesque disorder of the Syam, to whom
the ironic sculptor has visibly attributed grotesque, or at least exaggerated, features.

These Syam appear to be tattooed (or scarred?) on their cheeks and are clothed in
a very special manner. Their short-sleeved jackets seem to be of Khmer origin;
doubtless a padded garment to protect them from spears and arrows. Their loin-cloths by
contrast, are unique, made from a very fine, sheer material: the loincloth of the mahout
is so transparent that you can see the elephant’s harness through it. From the upper edge,
a series of tassels drop downward over an embroidered sash. Their headdress is
especially strange, made of minutely plaited braids crowned by a falling loop of feathers
or maybe leaves. Their weapons are also quite different from those of the Khmer:
javelins decked out with bunches of feathers or leaves; a bow (in general the weapon of
the Cham) awkwardly held by their chief. But it is the faces that must really command
our attention. If one needed to describe in one or two words the impression they give,
otte could say they are faces of “forest/jungle people.”

This is scarcely an impression that one can make fit with the Thai, even at the
start of the 12 century. Since T’ang times the Thai had participated in the highly
advanced civilization of Nan-chao (one forgets this too easily). They were impregnated
by a solidly- rooted Buddhism, expressed through an elegant art. 31 They must
necessarily have had an advanced social organization, especially in regard to warfare.
Otherwise they could not have so long resisted the pressure from the Chinese, then
organized the Sip Song Pan Na, and finally disrupted the old Mon and Burman states. As
far back as one can trace their history they always appear as valley-dwelling, rice-
growing people, clothed in pants, and certainly in relation to all the people to the south of
their native mountains, they were “fair-skinned.” In brief, even considered as a small
“advance garde,” one can not easily recognize them in the traits of the Syam Kuk of
Angkor Wat.

It should be noted here that certain Thai authors, admittedly animated by a
healthy nationalism against “colonialist” historians, have refused to recognize in the

50 C. Notton, Annales du Siam [The Chronicles of Siam] { Paris, 1926), vol. 1, p. 138.

' H.B. Chapin, “A Long Roll of Buddhist Image[s],” in .B. Soper, ed., Artibus Asiae, 1970, vol. 32, and
1971, vol. 33.
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features of these “barbarians” their own ancestors; rather they have regarded them as
simply the aboriginal peoples of central Siam. >

It is perhaps not impossible to verify some of these impressions. First of all, take
the term Syam Kuk from the Angkor Wat panels. George Coedés never translated the
second word. One can’t reproach him for this, since the word poses a real problem, and I
myself have found it nowhere else in the inscriptions. Yet the word exists in modern
Khmer and means “aigrette” (egret, heron; tuft, crest). The word appears in other Mon-
Khmer languages with parallel meaning. I will here merely give one example, that of the
Bahnar language. In the first volume of his Bahnar-French dictionary, Paul Guilleminet
cites for the series of birds called klang, i.e. raptors, night-fowl, cranes, and herons, the
following: klang kok (Ardeidae [a family of long-legged birds including herons and
bitterns]), among whom the Bahnar distinguish the klang kok do (Chinese crab-eating
herons [Ardeola bacchus]), the klang kok ye (garzette egrets [Egretta garzetta)), the
klang kok (middle-sized egrets), and finally the klang kok tih (large grets).

When one looks at the tufted crests which crown these birds’ heads, how can one
avoid the temptation to align them with the strange headgear of the Syam of Angkor Wat,
and thus to translate Syam Kuk as Crested or Tufted Syam — whether this term is a
simple Khmer description of these people, or is a version of the name such people gave to
themselves? >

With regard to kuk, M. Jean Filliozat has been kind enough to inform me that
according to the Vaidyakasabdasindhu, the Sanskrit medical dictionary published in 1894
by Umesacandragupta, kuka refers to the bird cakravaka: Anas casarca. But this bird,
belonging to the family of the Anatidae [the family that include ducks, swans, and geese],
and which must be a kind of duck, seems out of sync with the Mon-Khmer kuk, which are
centred on the family of the Ardeidae, and especially the herons or egrets.

On the other hand, the appearance of the word kuk or egret as a descriptor for
syama led me to ask more questions about the latter word. I consulted with M. Filliozat,
who was kind enough to give me the following information, which is clearly of great
mterest.

Syama, masculine noun, can refer to the Indian cuckoo, definitely dark-colored
but without a crest. Syama, feminine noun, can refer to, aside from certain plants, various
birds, including the Indian cuckoo, i.e. the vulture or the kite; but evidently in the latter
two cases only out a rash assimilation to the sakwna, which means a rather large bird
such as the vulture or the kite (and we have just noted that, in Bahnar, these different
species are otherwise grouped).

2 M. Jumsai, History of Thailand..... p. 23.

* Egret or heron, of course. The love dances of herons is depicted on the Bayon -- the east wing of the
southern external gallery.

8 connn

93



Here is what we get from Narahari’s c¢. 1400 Rajanighantu, the great Sanskrit
dictionary on medical matters.

Chapter 19, sloka 120: sakuni potaki syama pandavi sveta-paksini. This refers
to a list of synonyms for sakuni. The Vaidyakasabdasindhu, cited above, gives for these
synonyms the following equivalents, Sakuni: Bengali syamapakhi (myna [Gracula]) .
Potaki: syamakapaksin (myna); Syama, Bengali syamapakhi (myna); pandavi, replaced
by the equivalent pandavika: krsnnaataka (black myna). Svetapaksini is missing, but
means ‘white bird.” Pandavi, however, must mean ‘of a pale yellow colour’ (see below).
It is a fact that there are black mainates, but also some which are lighter-colored, and in
this way, the abovementioned relative “whiteness” or “pallor” in the different names of
the birds can be explained.

Furthermore, the species enumerated in the list above, and after the (entry)
syama, are all birds with crests: peacocks, pseudo-egrets [I have been unable to identify
what the French words fausse aigrette refer to — Tr.]; kraunca — white herons
[Buphagus}; nilakraunca — blue or black herons [probably Egretta sacra and Egretta
ardesiaca of the Gruidae family); vaka or baka ~ cranes [Gruidae] (this is where syama
is situated). One continues on with: durga, which we will look at below, balaka,
another kind of crane; gharmantakamukhi, a type of crane; cakravaka (anas casarca -
discussed above along with kuka), a kind of duck, one of the probable models for the
mythical hamsa.

Durga (sloka 121) is  again krsnavataka (mainate), according to the
Vaidyakasabdasindhu, and has as synonym bhagavati or satyapandavi. People gave the
bird the names of the Goddess, who also bears the name of Syama. From here, one can
then interpret the word pandavi , not merely (as above) as “pale yellow,” but also as
“belonging to the Pandavas;” and satya pandavi would refer to Draupadi, wife of the
Five Pandavas. The alignment of the names of the mynas with those of the Goddess
coincides with the already noted variations in the colors of the species, The Goddess is
both Syama or Kali ,“The Black”, and Gauri, ‘The White.” More precisely, syama must
be the talking mandarin thrush [of the Turdinae family, probably Turdus mupinensis],
which is black, and bears, on each side of its head, a tuft.

In this way, M. Filliozat permits us to isolate a group of birds, almost all crowned
with “crests,” which, when they are dark-colored, frequently have their names prefixed
with the term syama.

As 1 have suggested above, one can, with some caution, see in the term Syam(a),
applied as a collective noun by the Khmer, from the 6th century on, to the peoples they
encountered in the basin of the S¢ Mun, a generic meaning of “Black™ or “Dark-
[skinned].” But since one of these groups, the Syam Kuk, are most probably the Crested
Syam - and we recognize, besides, the pleasure literati take in plays on words, or rather
multiple allusions — one can also ask if syama was not a word picked out for those tribal
peoples who gave a special place to certain birds whether in their costumes or as their
totems....




Such at least seems to be the case with the Syam Kuk. This is all the less
surprising, since it is no accident or coincidence. One sees it also in the case of their
neighbors, the men of Lvo, who must also have been classified among the Syam. On
Plate 1 one can see the first soldiers of this contingent. What makes them seem
Khmerized, as I have said, is their orderliness, their costumes, and their weapons. But
their helmets are decorated with protomes [upper parts] of birds, sometimes with
outspread wings. Eagles or birds of prey, or pheasants? One can’t be sure. But these
“helmets” are remarkable and absolutely unique in Khmer bas-reliefs. At the very least,
we have here a very strange convergence between the particular meaning of kuk, and the
utilization of syama — the name of dark-colored birds with crests.

In any case, it is now clear that Syam was a generic term, with perhaps a double
meaning: Blacks /Dark-skinned People, but also perhaps (Men with) Black (Birds’
Crests). And amid all these Blacks , the Khmer recognized more specifically the Syam
Kuk, the Crested Syam

Can one identify these Syam Kuk? Ethnography can be of help to the
archaeologist. If one travels around in the countryside on the right bank of the Sé Mun,
from the extreme eastern part of Surin to the Mekhong, one is travelling in Suei country.
This Mon-Khmer language-speaking people have a characteristic physique. Long faces
with prognathic jaws, protruding ears decorated with heavy earrings, high foreheads
creased with wrinkles, thin and prominent noses, traces of moustaches, lips often
“swallowed up” which make their mouths looks like scars; difficult to describe even
with the help of photographs (see Plate 2). But for anyone who has seen them, they seem
to have stepped right out of the Angkor Wat bas-reliefs.**

I have no doubts on this score. The Khmer were observers and protraitists of
astonishing precision. In the reliefs of the Bayon, one sees the Khmer thus depicting
various peoples, from the Cham to the Chinese via the *“Phnong” (and themselves as
well) with almost photographic realism. It is a common game today to point out some
living Khmer or other on the sculptures of Angkor. Aymonier had already noted of this
Angkor Wat panel: “ In a number of cases, the artists have given the figures grotesque
features, of a type which seems to have been observed from real life...””> He couldn’t
have spoken more truly; and the type in question appears to be that of the ancestors of
today’s Suei.

**1 had taken a series of photographs showing these resemblances, using the details of the Angkor Wat’s
reliefs as my startingpoint. But the photographs were destroyed during the recent events, C. Archaimbault
has been kind enough to give me some others, taken in the southern part of Sisaket, and I thank him very
much for this.

% Aymonier, Le Cambodge.....vol. 3, p. 363.
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If one adopts this hypothesis, the historic context rather confirms it. First of all,
one will remember that the Suei seem to have been the original inhabitants of this zone,
which they occupied up to Champassak on the Mekhong. As Archaimbault has
demonstrated, the Thai and the Lao recognize in them the “original” occupants of the
soil, compared to themselves, and treat them as such.*

We recall the raids of Suryavarman II against Dai Viét. Having attacked Champa
(and through Champa the Vietnamese) repeatedly between 1128 and 1145, in 1149 he
trled to reach Dai Viét directly across the Wou-wen mountains (the Annamite Cordillera).
7 Quite obviously, for this campaign, his departure-base would have been the middle
stretch of the Mekhong , to the north of Wat Phu. In that case, it makes perfect sense that
he would have used the Syam Kuk -- this was their country after all ~ as guides for his
Lavo contingent and his main Khmer army.® Note — can this really be an accident? —
that in the panel, the Syam Kuk and the Lavo march precisely in front of the Khmer
soldiers, and also are heading East!*’

Naturally, this identification of the Syam Kuk needs further proof. But one can
certainly draw the provisional conclusion that my hypothesis is not any more improbable
than the interpretation that has for so long been generally accepted.

If the hypothesis can be definitively verified, it will have a further merit. People
have tended to treat the diverse “montagnard” ethnic groups of central Indochina as if
they were on the margins of History. And even if historians admit that in principle they
have had pasts at least as old as the “hinduized” peoples, they consider them “as on their

own,” to the point that sometimes unconsciously, these “montagnards” are taken
primarily as evidence for the “pre-Indochinese” past (whatever that may mean).

This is manifestly not the case at all. Prehistory, like historical archaeology,
shows us clearly that other peoples of Indochina have had a destiny no less remarkable
than the destinies of those peoples who have “emerged” into history by their writing and

% C. Archaimbault, “L’Histoire de Campasak [The History of Champassak,” JA, 1961-4, pp. 519-95.

*T G. Maspero, La Gedgraphie..... p. 96, thinks that the king climbed the Ho-trai pass, between Khan-muon
and Kham-kut, in order to attack Nghé-an. . Coedés thought the passes of Mu Gia and Ai-lao more likely.
Btats.....p. 279. In view of the layout of the Khmer realm at that epoch, I agree with him..

%8 Jaya Harivarman I, ruler of Champa between 1147 to ¢. 1166, who was Suryavarman II's adversary
from 1148 on, also fought incessantly against the Radé, the Mada (Jarai?) and other Mleccha, Unlikely to
have been a coincidence.

% If Angkor Wat was built by Suryavarman I, this king doesn’t seem to have managed to finish it. At
least one angle of the gallery of bas-reliefs remains without images. In the historical gallery, he is referred
to by his posthumous name, which implies that the texts on the cartouches were inscribed after his death;
perhaps even the bas-reliefs were also sculpted shortly after that moment.. In any event, one can believe
that the grand military march-past of the bas-reliefs depicts his final campaign: his departure for Dai-Viét.
Indeed, the constant motif of his reign was war against Champa and Vietnam: i.e., towards the East.
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their temples. ®° Some, such as our Syam Kuk ( = proto-Suei) were tightly associated
with the great states of the plain. One can conjecture that they were mountain people
with the same language as the Cham. And here is another possibility: if they were
eventually either absorbed, or finally shoved to the edges of the highlands by the Cham,
the Khmer, the Vietnamese, and finally the Thai, they must have been able to absorb,
from their intimate contact with these peoples, a number of cultural elements. Their
present condition then, could reflect not a linear evolution (as in a test tube), but a much
more complex history (a Gaussian bell?) And today they could be said sometimes --
provided we keep a sense of proportion — to be in “decline,” like the Khmer and the
Cham themselves.

Indochina was a combination of peoples infinitely more complex than people
generally think. Coedés used to say that the Khmer was a Hinduized Phnong; one could
add that many other Phnong were also hinduized or sinicized.

END

% Condominas has hypothesized the role of the Lawa before the arrival of the Thai. “Notes sur

I’histoire Lawa [Notes on Lawa History].” in L’Espace sogial. A propos de 1'Asie du Sud-East [Social
Space: With Regard to Southeast Asia). Paris, Flammarion, 1980, pp. 240-58. I am happy to be with him
on this, except for certain archaeological facts that he evokes, which to me seem heterogeneous, both in
time and in space.
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Les Syam Kuk des bas-reliefs
d’Angkor Vat

par Bernard-Philippe Groslier ¥

Dés 1904, Etienne Aymonier, traduisant les petits cartouches
inscrits de la galerie historique d’Angkor Vat, signalait a la téte de
Parmée khmeére un contingent de «Syam Kuk» qui lui paraissait
devoir étre la premiére représentation connue des Siamois, c’est-a-dire
— a I’époque cela allait sans dire — des Thais'. Il recoupait ainsi une
indication qu’il avait été le premier a relever, une inscription chame
de 1050 mentionnant des prisonniers syam offerts par Jaya Paramesva-
ravarman I°" 4 Po Nagar de Nha-trang?. George Coedés, corrigeant
les lectures d’Aymonier, donnait peu aprés la traduction de ces deux
textes: K 298-2: «Voici les Syam Kuk», et K 298-28: «Le
représentant du roi, Paman Jen Jhala, qui méne les Syam Kuk»?*
Pour l'illustre historien de I'Indochine, il n’y eut pas davantage de
doute: ici apparaissaient les premiers « Thais», infiltrés dans le Siam
moyen et venus successivement au contact des Chams puis des
Khmers aux XI°-XII° siécles. La proposition a été depuis reprise par
pratiquement tous les auteurs.

Esquissons rapidement Uhistoire de ce nom aprés ces deux
mentions épigraphiques. Des esclaves Syam apparaissent pour la
premitre fois a4 Pagan dans un texte de -1120°. Lorsque Khubilai

1. E. Aymonicr. Le Cambodge, Paris, 1904: vol. 3, 363 sv.

2. E. Aymonier, «Premiére étude sur les inscriptions tchames». Journal Asiatique. janv.-fév. 1891:
50-52; — G. Maspero. Le Rovaume de Champa. Paris. 1928: 139: — G. Coedes. Les Etats
hindouisés..., Paris. 1964: 257.

3. G. Coeds. «lLes Bas-Reliefs d'Angkor Vat», BCAL 1911-12: 170-220. Coedés traduit le titre
rdjakdryyabhdga par «représentant du roi» avec un? On peut en effet discuter le sens, mais ceci ne
Rous concerne pas ici. Signalons que c'est comme le nom propre, un hapax.

4. G.H Luce, «The Early Syam in Burma History ». JSS. 1958. t. 46-2: 123-214.

* Orients
Pour george - Condo uninas, sudestsie/ PRIVAT, Paris, 1981
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Bernard-Philippe Groslier

envoya en 1282 une ambassade a Hsien et & Lo-hu, on a traduit — et
justement — par Siam et Lopburi, le Siam étant alors bien
évidemment le royaume thai de Sukhothai. Des envoyés de Hsien Lo:
Hsien + Lo (hu) arrivent encore a Canton en 1292, 1294, etc.: les
Chinois désigneront dés lors le pays soit sous la forme (H) Sien, soit
par Phybride (H) Sien Lo’ — cf. par exemple Tcheou Ta-kouan¢ —
Il est clair qu’ils tenaient ces noms des Khmers, alors la grande
puissance de la région, et avec laquelle ils avaient surtout des
relations. Les Khmers utilisaient donc pour ce pays le nom de Syam,
qu’ils ont conservé jusqu'a nos jours sous la forme Syem. Les
chroniques palies le reprendront avec Syamadesa, attesté dés 13397,
Nous avons vu que Chams et Birmans disaient: Syam; les Moéns:
Sem; les Malais enfin: Syam. C’est de ces derniers, probablement,
que les Portugais tirérent Sido, qui fut adopté par tous les
Européens*.

Nul doute qu’a partir du XIII® siécle — en «aval» en quelque
sorte — Syam n’ait désigné le pouvoir, thai désormais, centré sur
Sukhothai, puis tout le pays que celui-ci va peu 4 peu soumettre. Mais
alors, comme maintenant, le Siam était une mosaique d’ethnies et le
terme Siam(ois) ne désignait pas automatiquement la seule classe
dominante, les Thais. Cette réserve s’'impose bien davantage «en
amont », notamment pour les XI® et XII® siécles.

La présence de «Thais» — comme irrésistiblement reconnue sous
ce nom de Syam — aux frontitres du Cambodge du XII®, n’a guére
surpris au début de nos études. C'est que Georges et Henri Maspero
avaient cru pouvoir prendre au pied de la lettre les inscriptions
d’Indravarman et de Yasovarman, qui prétendaient toucher, au Nord,
a la «Chine»®. Mais — et de méme que pour Jayavarman VII qui

5. P. Pelliot, «Deux itinéraires de Chine en Inde...» BEFEO, 1904, t. 4-4: 230.31.

6. P. Pelliot, « Mémoire sur les coutumes du Cambodge de Tcheou Ta-kouan». Pasis. 1951: 10, 30, 98.

7. G. Coeds. «Documents sur Ihistoire... du Laos occidental». BEFEO, 1925, 1. 25: 95.

8. L.P. Briggs. «The Appcarance and historical usage of the terms Tai. Thai, Siamese and Lao». JAOS.
1949, t. 69: 60-73.

9. Henri Maspero. « La Frontiére de I'Annam et du Cambodge du VIil au XIV® siecle », BEFEO, 1918,

t. 18, 3: 52; Georges Maspero, La Géographie politique de I'Indochine aux environs de 960 A.D.
Etudes asiatiques. Paris. EFEO. 1925, t. 2: 79-125.
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reprendra plus tard cette formule — il s’agit d’'une clause de style.
Pour les rois d’Angkor le seul grand Etat au «nord» de leur pays
était la Chine, qui aux alentours de P'an 900 exercait toujours sa
suzeraineté sur le Dai Viét, approchant lui-méme le parali¢le de Hué.
Vers cette date, le royaume angkorien ne touchait certes pas ce
dernier: il n’avait pas méme encore retrouvé la frontiere qu’avaient
jadis établie Bhavavarman, Citrasena-Mahendravarman et fsanavarman
ICI'.

Nous avons relevé sur le terrain tous les vestiges khmers
actuellement repérables, et retracé avec quelque précision les grandes
lignes de P'expansion angkorienne dans le bassin de la Sé Mun. Des
découvertes futures modifieront peut-étre cet inventaire: pour le
moment nous ne pouvons raisonner que sur les faits connus®.

La premi¢re avance khmére au nord des Dangrék est rigoureuse-
ment dessinée sur la carte par les inscriptions de Mahendravarman,
pour la plupart gravées sur de petites cellas en pierre, qui sont autant
de véritables «bornes-frontiéres»!. La puissance angkorienne ne
reviendra la que bien plus tard, avec Indravarman et Yasovarman,
mais surtout Rajendravarman qui annexa la région de Korat.
Sturyavarman I, et ses successeurs immédiats, soumit & nouveau le
pays de Chantaboun, conquit le plateau de Roi Et et le bassin de
Sakhon Nakhon-That Panom, en méme temps qu’il était le premier,
sur le Mékong, a remonter au-dela de Vat Phu“. Siiryavarman II
étendra ces territoires en soumettant le Lopburi et la basse vallée de
la Nam Sak, et engloba Pactuel Chaiyaphum. Jayavarman VII, quoi
quon en dise, n’a guére augmenté cette emprise. Tout au plus, son
influence, sous le signe du bouddhisme, a-t-elle gagné un peu au

10. B.P. Groslier. « Prospection des sites khmers du Siam»: 33-58 in B.P. Groslier (éd.), Coits et Profits
en Archéologie, C.N.R.S., C.R.A., Paris, 1980.

1. B.P. Groslier, «Prospectign...», op. cit. Je n'ai pas tenu compte de Uinscription K 978 qui
proviendrait de Sri Tep. ducja un Bhavavarman qui n'est pas nécessairement le méme.

12. Ce qui recoupe 1a tradition—fardive des chroniques thaies, disant que le fils de Saryavarman 1*' fonda
Suvarnagrima. Cette dernitre nc saurait étre. au XI° siécle. Chieng Sén: G. Maspero, La
Géographie... : 95. mais tout simplement le pays de That Phanom-Sakhon Nakhon. Je n'évoque pas
ici ke probléme des «conquétes » de Siryavarman 1* au-dela de la Ménam, qui posent un probléme,
pour dire le moins.
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nord-ouest, jusqu’'a Khon Kaen, et vers le delta de la Ménam, ol se
retrouvent des édifices de son art, mais qui ne sont peut-étre pas
directement de son fait.

Contrairement encore a ce que l'on persiste a écrire, on ne
trouve ni a Sukhothai, ni a Si Sachanalai, ni a Savankhalok de
monuments «khmers». On y a mis au jour des statues, et des objets
khmers. Mais les édifices ainsi baptisés, certes commandés par des
princes plus ou moins khmérisés, alliés aux grandes familles khméres,
appartenant au monde esthétique khmer, voire construits en partie par
des artisans khmers, ou de formation khmére, ne sont pourtant que
des imitations locales, et postérieures. Il suffit pour s’en convaincre de
les comparer aux monuments indubitablement khmers qui existent a
proximité, depuis Korat jusqu’a Roi Et en passant par Chaiyaphum et
Khon Kaen, dans le pays effectivement contr6lé par les rois d’Angkor.

Non seulement 'empire angkorien ne fut jamais «au contact» de
la Chine et de ses protégés, mais I'archéologie, il est vrai a peine
débutante, de I'Indochine centrale nous permet de voir qu’il en était,
de plus, séparé par un véritable glacis de pays nettement individuali-
sés. A louest, bien sir, le Dvaravati, au contact du pays de
Chantaboun, occupé dés Bhavavarman. Au nord-ouest, le pays de
Lopburi, sans nul doute le pays des Lavo/Lava. Ce nom d’ethnie
apparait d’ailleurs pour la premi¢re fois dans une inscription khmere
datée de 611, avec la mention d'un esclave «Lavo»". Le Lopburi ne
sera menacé que par Siiryavarman I°'", pour reprendre aussitot son
indépendance puisqu’il enverra une ambassade a la Chine en 1115.
Siiryavarman II 'occupa, et y leva des troupes >, mais ce royaume tétu
s'émancipera en 1167%. Et si Jayavarman VII le tint a nouveau, on
sait que le pouvoir khmer ne survécut pas a ce roi'.

13. K. 557-600. S. 3. inscript. d'Angkor Borei: IC. 1I: 2).

14. Praman Lvo. K 292, A 16. serment du Palais Royal: /C: 111: 205 Khloa Vala Lvo, K 817.9: IC, V!
200: aussi K 412, 10, RS, 11: 29.

15. Lvo. K 298-26. galerie historique d'Angkor Vat: Coedes, «Les Bas-Reliefs...». op. cit.

16. G. Coedés. « Nouvelles données épigraphiques sur I'histoire de I'Indochine centrale ». JA, 1958 139.

{7. Lavodaya. K 485. C. 9. st. du Phimeanakas. JC. [1: 161, et Luvodayapura, K 908, C. 68. st. du
Preah Khan d'Angkor. BEFEO, 1941, t. 41-2: 255.
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Sur le plateau de la Sé Mun, le pays de Korat semble bien
archéologiquement constituer une unité dés avant la poussée khmére;
on a de fortes raisons d’y voir, dés le VII®, le pays de Canasa révélé
récemment par I'épigraphie . Sur la rive gauche de la Sé Mun, on est
maintenant fondé a placer ce que jai nommé la «civilisation des
stéles» avec comme épicentre That Phanom, attestée par des vestiges
dés le VIII® siecle, au moins®. Je ne sais si son pouvoir descendait
plus au sud dans la vallée du Mékong. Mais 14 existait, dés le V€ et
d’abord sous linfluence chame, un foyer qui a laissé d'importants
vestiges archéologiques®. Les travaux récents de M.T. Hoshino ten-
dent 4 y situer ce «Muong Java», dont le souvenir fut conservé par
les Lao quand ils s’y installérent, et qui a joué un rdle beaucoup plus
important que nous ne le soupgonnons?. Je n’ai pas parlé de ce que
j'ai circonscrit comme la «civilisation des villes rondes», puisqu’elle
semble avoir été dés le départ englobée par les Khmers. Mais elle est
encore une preuve de Pexistence, dans I'Indochine centrale, de
«nations » puissantes et dotées d’une brillante civilisation matérielle.
N’oublions pas que Bhavavarman se vantera d’avoir soumis ces «rois
de la montagne »...

Archéologiquement parlant, on voit que ces diverses unités se
sont constituées a partir de civilisations préhistoriques que Il'on
commence a cerner. Puis elles ont subi une influence indienne 2
travers au moins trois voies: la mer, directement, pour le Dvaravati et
sans doute le Lopburi; puis a travers le Champa; enfin A travers le

Cambodge. Elles ont de méme subi trés tdt la pression politique des

18. Coeds, «N lies données... Indochine centrale», op. cit.

19. Son influence s'étendait. peut-étre. jusqu'd Vientiane: P.M. Gagneux. «Vers une révolution dans
I'archéologie indochinoise: Le buddha et la stéle de Thalat». Bull. Amis du Royaume Lao, 1972.
n®7-8: 83-105. Sur liconographie de ces stdles voir I'excellente étude de Piriya Krairidsh «Semas
with scenes... in the National Museum at Khon Kaen» in Art and Archaeology in Thailand,
Bangkok, 1974: 35-66. Mais la chronologie de ces sites est encore A préciser.

2. gquoedés, «Nouvelles données sur les origines du royaume khmer». BEFEO, 1954, 1. 48-1:
-220.

- Tatsuo Hoshino, Pour une histoire médiévale du moyen Mékong. Paris, 1976, mémoire EHESS, sous
presse au CEDRASEMI. Je signalerai en passant que, pour moi. c'est bien plus vraisemblablement
dans ce Java, plutdt que dans la grande ile de Java. que Jayavarman [l séjourna avant de fonder la
foyauté angkorienne.

2

SYAN EUE 102



" Bernard-Philippe Groslier

Chams et des Khmers, a partir de la fin du VI®si¢cle. Mais elles ont
résisté, et pour certaines jusqu’au XIII®. Cest 1a, signalons-le en
passant, qu’il faudrait chercher les divers royaumes qui enverront en
Chine, dés le VII®, des ambassades attestant leur vitalité 2,

Tout ce que nous savons (il est vrai, on ne le redira jamais assez:
fort peu) de ces pays quant a leurs cultures, c’est qu’ils étaient sous
Iinfluence dominante du bouddhisme des Thera, et qu’ils utilisaient le
pali (parfois le sanscrit), plus tard le khmer, comme langues écrites de
culture, mais qu’ils étaient essentiellement de langue mone, ou si I'on
veut: mon-khmére. On en retrouve la confirmation dans I’épigraphie
khmére. Moén, sous les formes rﬁmaﬁ(ﬁ), rmafn, rmef, apparait au
VII*#. Lorsque Rajendravarman conquerra le pays de Korat, il se
heurtera au Ramanya*, et les textes de Suryavarman I°* disent de
méme.

Ainsi ces pays ont non seulement existé mais constamment résisté
aux Khmers et aux Chams. Leur unité «mone-khmeére » est évidente.
Les Thais durent d’abord les affronter et les vaincre dans leur
descente vers le Sud. On ne voit pas qu’ils I'aient tenté dés le XI°.

Aucun historien n’a d’ailleurs cherché a argumenter la rrésence
de Syam = Thai en Indochine centrale dés cette date. On a relevé
qu’'en 754 un fils du roi de Tchen-la de Terre, envoyé en ambassadeur
en Chine en 753, accompagna les armées chinoises contre Ko-lo-fong,
roi du Nan-tchao oriental. Et Ko-lo-fong, entre 757 et 758, aurait
commencé la conquéte du Haut-Irawady, et méme poussé jusqu'a «la
mer», encore que les historiens soient sceptiques sur ce dernier
point®. Plus tard, en 862-63, le Nan-tchao attaquera le Tonkin, et
parmi ses troupes on suppose qu’auraient figuré des Thais de Ta-li.
Mais nous savons maintenant que le Nan-tchao, qui certes englobait

22. O.W. Wolters. « North-Western Cambodia in the Seventh Century», BSOAS, 1974, 1. 37-2: 355-84.
L'auteur a le mérite d'attirer 'attention sur les textes chinois. Mais ses tentatives « géographiques » €t
«archéologiques» de locali n‘emportent guére la conviction.

23. Par cxemple : va ramaii, K 66, A, 25: IC, Il: 51: rman: K 76. 2. 5: IC, V. 7. etc.

24. K 872, S, face N. VI, inscr. du Pr. Beng Vieng: IC. V: 97.

25. P. Pelliot. « Deux itinéraires... » art. cit.- 211-12: G.H. Luce. « The Early Syam...» art. cit.: 14143
qui. quant a lui, doute que des chefferies thaies aient existé sur le haut Irawady avant 1215.
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des Thais, comptait surtout des Lolo et des Min-kia tibéto-birmans.
De toute facon nous sommes ici a la latitude du Tonkin, et non en
Indochine centrale, encore moins au contact des Khmers.

Le seul cas connu de contact des Khmers avec les civilisations du
nord de [I'Indochine est 1’adoption, au début du régne de
Siryavarman I¥", du cycle des Douze Animaux désignés par des
termes muong, comme I'a montré G. Coedés®. Or, nous venons de
voir que c’est bien ce roi qui est «monté» le plus au nord: de That
Phanom il n’était guére éloigné, a travers les passes de Na Pe et de
Mu Gia, des Muong installés en bordure du delta tonkinois (et dont
pous ne connaissons pas 'implantation exacte a cette époque). Mais il
ne s’agit pas 1a de Thais.

Dans I'état actuel de nos connaissances, rien ne permet de
soupconner une descente thaie en Indochine centrale dés la premiére
moitié du XI°. La seule «preuve» jamais avancée est «l’équation»
Syam = Siamois = Thai, tirée du bas-relief d’Angkor Vat, et
rétroactivement attribuée a linscription chame de 1050. Elle ne résiste
guere. Cela est si vrai qu’aprés I’avoir exposée toute sa vie, George
Loedés éprouvait quelque doute puisqu’il écrivait en dernier lieu, a
propos de ces Syam d’Angkor Vat: «... Il s’agit trés probablement
des Tais du moyen Ménam...» — le «trés probablement» venant ici
un peu corriger ses positions antérieures —. J'avoue qu’il me semble
encore de trop?.

Car G. Coedes, plus que quiconque, a élucidé lhistoire de cette
«descente » thaie. Celle-ci ne se déclenche qu’a I'aurore du XIII®.
Pour moi, elle profite essentiellement de la dislocation de I'empire de
Jayavarman VII. Le contre-choc de la conquéte mongole, générale-

2. G. Coedes. L'Origine du Cycle des Douze Animaux au Cambodge. T'oung Pao, 1934, 1. 31: 315-29.
Depuis. Coedes a publié unc inscription: K 351. /C, VI: 191, qui placerait en 992 'apparition de ce
Cycle. Mais les entre le Cambodge et le Victnam par voic de terre, sont attestés depuis
Rajendravarman, ¢t cela ne peut surprendre. On doit signaler que E. Porée-Maspero: Erude sur les
rites agraires des Cambodgi Paris, M . 1959: t. 3: 753 sv. propose une origine chinoise fort
ancienne et j'aurais, au moins sur ce point. tendance a la suivre. Reste le fait linguistique : emprunt
au muong, qu'on n¢ peut oublier. ’

2. G. Coedés. Etats... op. cit.: 318.
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ment considéré comme moteur principal, n’aurait fait que la précipi-
ter. Non moins clairement les Thais ont di d’abord, a partir des Sip
Song Pan Na, affronter puis soumettre les pays mons de Haripuijaya
puis de la moyenne et basse vallée de la Ménam, plus tard de la Sé
Mun et du moyen Mékong, avant d’atteindre les frontiéres angko-
riennes.

Mme S. Sykes™ a fait justement ressortir que des mots thais
empruntés n'apparaissent en khmer qu'a partir du XV Mais
constatant la maitrise du vocabulaire khmer dont fait preuve Rama
Kamheéng dans ses inscriptions, elle suppose «un trés long contact
antérieur » *. Or, ce contact existait depuis le début du XIII®, ce qui a
pu suffire. Et de toute fagon Ridma Kamheéng a manifestement utilisé
les lettrés mon-khmers en place depuis des siécles dans les pays qu'il
soumettait. Mais on remarquera qu’il nomme son peuple: les Dai,
comme les Thais n'ont jamais cessé, avant et depuis, de le faire.

On doit finalement constater qu'aprés avoir pris le pouvoir dans
le Siam central au cours du XIII*, les Thais, aux yeux de leurs voisins
orientaux et méridionaux, sont devenus automatiquement les
Syam(a), les habitants du Syam(adesa), selon un processus bien
normal. Ce nom collectif leur est resté. On ne peut rien en tirer quant
a sa valeur «ethnique » ou «linguistique » précise, pas plus que de nos
jours le «siamois» ou «thailandais ».

On peut certes imaginer que quelque tribu «thaie» se soit
infiltrée, en précurseur, a travers les Etats mdns, et serait venue au
contact des Chams dés le milieu du XI¢, puis des Khmers au temps
de Suryavarman 11: et qu'a celle-ci, plus précisément, s’appliquerait la
dénomination de Syam, puisqu'elle ne semble apparaitre qu'a ces
dates.

L’épigraphie démontre qu'il n’en est rien. George Coedés n’avait
pu ficher tous les mots des textes qu'il a déchiffrés avec son immense
savoir et a di se contenter de publier l'index des noms propres. On
ne saurait lui en vouloir... Pour lui, donc, Syam, nom d’ethnie,

* Ou S. Lewitz. ¢f. notes 28, 44, 46 (N.D.L.R.).
28 S. Lewitz. « Recherches sur le vocabulaire cambodeien ». VL JA. 19710 1-2: 106,
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n’apparaissait que dans les deux cartouches d’Angkor Vat. En fait, il
est écrit depuis le début du VII® siécle. On reléve alors toute une
série de noms d’esclaves, ou serviteurs, nommés Syam, et en voici les
plus anciens exemples:

une ku Syam dans un texte d’Angkor Borei de 611%;

une ku_Syam avec son enfant, dans une inscription de Sambor
Prei Kuk d’Isanavarman [°7%;

une ku Syam avec ses deux enfants dans un texte de Vat P6*;
. une ku Syam et son enfant dans un texte de 683%;

un Syam bhari, et un autre Syam dans un texte du VIIS-VIII®%;

une ku Syam dans un texte de 684*;

un enfant d’une ku Syam dans un texte de 713*.

On y ajoutera une ku Sya..., que l'on peut sans restitution
abusive de la finale manquante, lire Syam, dans un texte de méme
époque *.

Dans les inventaires khmers, les esclaves et serviteurs sont
désignés essentiellement par leur fonction, mais ce ne saurait étre le
cas ici, semble-t-il”. On trouve aussi parfois leur nom propre,
notamment dans les textes signalant un échange nominal, ou une
évasion d’esclave. Mais ceci est peu fréquent; surtout, le méme nom
se retrouve rarement dans des inscriptions différentes, jamais & ma
connaissance huit fois: il suffit de feuilleter I'Index de Coedés pour le
constater. Certes, on peut penser a un nom propre dans le cas du Pof

2. K 557-600, E. 8: IC. 10: 21. Ku désigne une femme cn dge d'avoir des enfants. semble-t-il. Le
probleéme du statut exact des serviteurs du temple: serviteur. escluve. serf. reste ouvert: je me
contenterai ici d'utiliser. par commodité. le terme «esclave »,

30. Tour N 18. K 149, 23: IC. IV: 28.

3. K22, 17: IC. HY: 143,

32. Trapeang Prei. K 127. 17: IC. (1: 89.

33, Longvék (7). K 137. 7. 14: IC. H: 115, Selon une formule courapte. ce pourrait étre I'esclave Syam
(du) Bahrii: «Maitrc. Scigncur». nom de Siva. de Visnu, désignant fe dieu ici adoré.

M. Phum Komrieng. K 154, B. §: /C, 1f: 123,

35. Baray Ouest. K 904. B. 1: /(. IV: §4.

3. Trapeang Thom. K 423. A. 2-3: IC, 11: 135,

¥ Le probiéme n'a pas encore 6t¢ réclicment étudié. Voir J.M. Jucob: «Pre-Angkor Cambodia...
Common People... ». in: R.B. Smith et W. Wattson (ed.). Earlv South East Asia. Oxford. 1979:
46424, G. Coedés. dans les dernices tomes de ses Mnscriptions du Cambodge avait ¢ é. de
plus en plus fréquemment. d'expliquer en cc sens les noms d'esclaves. C. Jacques en donne dautres
cxemples: « Deux inscriptions du Phnom Bakheng». BEFEQ. 1970, t. 57: §7-67.




Bernard-Philippe Groslier

Syam nommé dans un texte de 639%, et on peut n’y voir qu'un Poi
«Le Noir». Mais ce peut étre tout aussi bien un nom ethnique qui
rappelle ses origines, ou encore le Pon (des) Syam, au méme titre que
le chef des Syam d’Angkor Vat dans K 298-28. De toute fagon, on ne
peut éliminer en bloc ces apparitions du terme Syam comme de
simples noms propres, et G. Coedés I'a sans hésiter traité comme un
nom d’ethnie & Angkor Vat et au Champa.

Or nous trouvons fréquemment des esclaves désignés par le nom
de leur ethnie. Nous I'avons déja vu pour les Mons et les Lvo, et
soulignons que la premiére apparition de Lvo a lieu précisément dans
le méme texte (K 557-600) ou nous venons de relever le premier
Syam. On signalera ainsi, au hasard des textes, des esclaves Cina:
«chinois»®, des esclaves Campi®, des esclaves Kling, c’est-a-dire
Kalinga: «indien»*, etc. On découvre méme des esclaves Kmer#,
chose pour le moins surprenante et qui indiquerait, peut-étre, qu’une
tribu a plus spécialement porté ce nom au début de [histoire.
L'utilisation de ces «ethniques» est si bien attestée qu'on la reléve
jusque dans les inscriptions en khmer moyen, ot sont mentionnés des
esclaves Samré, Kuoy et Syem: siamois*.

Comme G. Goedés le montrait, Syam vient de sk. §yama. «noir
de peau», nom également de diverses plantes et oiseaux, et encore
d’'une montagne dans le Mahdbhdrata. L’équivalence est formellement
établie dans l'inscription du Phnom Aksar, des environs de 11184,
Cette éminence au nord de Pouok est nommée dans le texte sanscrit:

38. St. de Td Keéo (7). K 79. 13: IC, IE: 69.

39. K877. L. 10: IC. VI: 66: K222. 5: IC, 1l: 61.

40. K241, 2: IC, 1T: 77.

41. K66, A, 27: IC, T1: 51: K137, 21: IC, 11: 115;: K 24, A. 8: IC. 1I: 16.

42. K 18.6: IC, 11: 1462 K 11, 3: IC, II: 7. 1l s'agit certes de Khmers. Ecrit d"abord Kmer. mais réalisé
phonétiquement Khmer. on ne trouve cette graphie qu'au XH* dans 1a st. de Vat Phu K 366, A, 27:
IC, IV: 288. S. Lewitz a expliqué cette évolution. «La Toponymie khmere », BEFEQ, 1967, 1. 53-2:
406.

43. Outre ccux qui nous échappent. On trouve ainsi des esclaves pdr (K 505. 5: /C, V. 23: K 149, 23:
IC, V: 28) qui pourraient étre des Pear. Ou encore un Kpon Mada (K 137, 14: IC. I}: 115). Or
G. Maspero. La Géographie...: 86, affirme que les Chams appelaient Mada les Jarai.

4. S. Lewitz, « Recherches sur le vocabulaire cambodgien ». VII. JA, 1971, 1-2: 106.

45. Syamadri. sic pour Syamadri: K 524, 4. 6: IC, Ill: 134.
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Syamadri, et dans la version khmere: Vnam Thie: «La Colline noire,
sombre». Mme S. Sykes a montré qu’en vieux-khmer thiie a bien cette
valeur %.

Syam parait donc avoir été utilisé par les Khmers comme
collectif: «Les Noirs» pour désigner des «aborigénes» pour eux
sombres de peau — on est toujours le noir de quelqu’un —, ou
peut-étre par jeu de mot euphonique sur le nom que ceux-ci se
donnaient eux-mémes? C’est un usage courant. Les Chams désignent
leurs propres « montagnards » par le collectif mleccha: «bredouilieur »,
(barbaroi, au sens étymologique) ou encore Kirata «montagnard», et
aussi bien, Syam(a)*. Il est normal que ce terme apparaisse au
moment méme ol Bhavavarman, puis I$anavarman I*" conquiérent le
pays au nord des Dangrék sur les «rois de la montagne ».

On peut donc désormais avancer comme hypothe¢se de travail
fondée que les Khmers ont appliqué aux peuples et aux pays conquis
i la fin du VI¢, le nom (collectif) de Syam(a). Il serait resté en usage
constant, en gros pour la région allant de Sukhothai (od on le
retrouve au XIII°) jusqu’au Mékong, ou les Chams, ici au contact,
l'utilisent vers 1050. Lorsque les Thais y prirent le pouvoir, ils
revétirent le nom traditionnel, si pour eux-mémes ils étaient certes des
Thais. Ajoutons qu’ils ne semblent guére I'avoir apprécié puisqu’ils
finiront par lui substituer ce curieux hybride de Thailand%. Ils
retourneront méme le «compliment », le sens péjoratif de Sydm, aux
Khmers. On trouve dans le pongsavada Yénok un amusant passage
qui dit que tout nom ethnique commengant par Kha: «Noir», désigne
des races inférieures, comme les Khamen, les Khmers, les Khamu#,
etc.

Dés lors, si dés le VII® siécle, Syam s’appliquait aux gens et aux
pays d'Indochine centrale, on ne peut, a une date aussi haute, en

4. S. Lewitz, « Recherches sur le vocabulaire cambodgiens, VIIL. JA, 1974, 1-2: 155.

41. G. Maspero. Le Ro de Champa. Paris. 1928: 6.

48. Manich Jumsai, History of Thailand and Cambodia. Bangkok, 1970: 4-6 explique que le nom de Siam
fut «imposé» au pays par les Européens... et qu'il ne fut «aboli» quen 1938,

4. C. Notton, Annales du Siam. Paris. 1926, t. 1 138.
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revétir aussi des Thais... L’argument reste vrai pour les Syam du
bas-relief d’Angkor Vat.

L’étude de ce bas-relief conduit 2 la méme conclusion (Pl 1).
Depuis Aymonier, tous les auteurs ont insisté sur le contraste entre
l'ordre des soldats khmers, y compris ceux de Lvo, qui ne s'en
distinguent en rien, et le désordre pittoresque des Syam, auxquels le
sculpteur ironique a visiblement prété des traits grotesques, en tout
cas exagérés.

Ces Syam apparaissent tatoués (ou scarifiés?) sur les joues et
vétus de facon particuliére. Leur veste & manche courte semble
d'origine khmére: il s’agit sans doute d'un vétement matelassé
protégeant. des traits. Leur pagne, par contre. est unique, d'un tissu
trés fin: celui du cornac laisse voir par transparence le harnachement
de I'éléphant. Par-dessus retombe, d’une ceinture ouvragée, une série
de pendeloques. Leur coiffure est particulierement curieuse, faite de
nattes minutieusement tressées que couronne une molle_retombée de
plumes, ou de feuilles? Les armes aussi différent de celles des
Khmers: javelots ornés de bouquets de plumes, ou de feuilles; arc
(qui est en général I'arme des Chams) tenu assez maladroitement par
le chef. Mais ce sont les physionomies qui doivent retenir I'attention.
S'il fallait d’une phrase dégager I'impression d’ensemble on verrait ici
des «hommes de la forét».

Ce n’est guére l'idée qu'on peut se faire des Thais, méme au
début du XII°. Ceux-ci ont participé depuis les Tang a la civilisation
du Nan-tchao, fort évoluée, on 1'oublie trop. lls s’y étaient imprégnés
d’un bouddhisme solidement enraciné, exprimé par un art raffiné*. Ils
devaient nécessairement posséder une organisation sociale, et plus
particuli¢rement militaire, avancée. Ce n’est qu’ainsi qu’ils ont pu
résister longtemps a la pression chinoise, puis organiser les Sip Song
Pan Na, finalement disloquer les Etats mons et birmans. Aussi loin
que l'on puisse remonter, enfin, dans leur histoire, ils apparaissent
comme des gens de la riziere en vallée, vétus d'un pantalon, et certes

50. H.B. Chapin. «A Lung Roli of Buddhist Image = A.B. Soper. (ed.) Artibus Asiae, 1970. 1. 32 et
1971, 1. 33
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PL1: Angkor Vat. galerie des bas-reliefs. coe sud, ale est. Le chef des Svam Kuk sur son
cléphant. et ses fantassins. A Uextréme gauche. les derniers soldats du contingent de
Lvo = Lavapuri. Photo: EFEO-Luc lonesco




Bernard-Philippe Groslier

par rapport a tous les peuples au sud de leurs montagnes d’origine,
«plus clairs» de peau, pour autant que ce signe ait queique valeur.
En bref, méme en «avant-garde», on peut difficilement les recon-
naitre sous les traits des Syam Kuk d’Angkor Vat.

On doit d’ailleurs signaler que certains auteurs thais, il est vrai
quelque peu animés d'un sain nationalisme contre les historiens
«colonialistes », ont refusé de reconnaitre leurs ancétres sous les traits
de ces «barbares», et n’y voient que des aborigénes du Siam central s,

Il n’est peut-étre pas impossible de recouper ces impressions. Et
tout d’'abord les deux petits cartouches inscrits d’Angkor Vat les
nomment les Syam Kuk. George Coedés n’a pas traduit le second
terme. On ne saurait le lui reprocher, il pose un probléeme, et
moi-méme ne l'ai pas retrouvé dans les inscriptions. Mais le mot
existe tel quel en khmer moderne et signifie «aigrette». Ce sens se
retrouve dans d’autres dialectes mén-khmers et je n’en donnerai qu’un
exemple, celui du bahnar. Dans le premier tome de son Dictionnaire
Bahnar-Frangais, Paul Guilleminet cite, dans la série des klang:
générique pour les rapaces, les oiseaux nocturnes, les grues et les
hérons, les klang kok: «ardéidés», parmi lesquels les Bahnar
distinguent les klang kok do: «crabier chinois», les klang kok yé:
aigrette garzette»; les klang kok: «aigrette intermédiaire », et enfin
les klang kok tih: «grande aigrette ».

Quand on voit la touffe qui couronne ces oiseaux, comment ne
pas étre tenté d’en rapprocher la coiffure des Syam d’Angkor Vat, et

de traduire les «Syam a aigrettes», que ce soit simple descriptif
khmer, ou un nom utilis¢ pour elle-méme par cette tribu?*

A propos de kuk, M. Jean Filliozat veut bien me signaler que
d’aprés le Vaidyakasabdasindhu, dictionnaire médical sanscrit publié
en 1894 par Umesacandragupta, kuka désigne D'oiseau cakravika:
Anas casarca. Mais cet oiseau, de la famille des Anatinés et qui doit

5t. M. Jumsai. History of Thailand...: 23.
52. Aigrette ou héron, bicn sGr. La danse amourcuse des aigrettes est figurée sur les reliefs du Bayon.
galerie extéricure sud. aile est.
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étre un canard, semble en dehors du champ des kuk mon-khmers, qui
sont bien centrés sur la famille des Ardéidés. et notamment les
hérons, ou aigrettes.

Par contre, la présence de kuk: «aigrette» venant préciser
syama, m’a amené a m’interroger sur ce dernier terme. J'ai consulté
sur ce point M. Jean Filliozat, qui a bien voulu m'apporter les
informations qui suivent, et dont on va voir le grand intérét.

Sydma, subst. masc., peut désigner le coucou indien, certes foncé
mais sans aigrette. Sydmd, subst. fém., peut désigner, outre des
plantes, plusieurs oiseaux: encore le coucou indien, voire le vautour
ou un milan, mais apparemment dans ces deux derniers cas par
assimilation imprudente & sakuna, qui désigne un oiseau assez grand,
voire le vautour ou le milan (et nous venons de voir qu'en bahnar, ces
différentes espéces sont regroupées...).

Voici ce que donne le Rdajanighantu de Narahari, vers 1400, le
plus grand dictionnaire de mati¢re médicale en sanscrit:

Chap. 19, sloka 120: Sakuni potaki svama pandavi sveta-paksini.
H s’agit d’une liste de synonymes de Sakuni. Le Vaidyakasabdasindhu,
déja cité, donne pour ces synonymes, les équivalents suivants. Sakuni:
bengali syamapakhi, «mainate » ; potaki: syamakapaksin: « mainate »:
Syamd: bengali Sydmdpdakhi: «mainate»; pandavi, remplacé par
I'équivalent pandavika: krsnnacataka, «mainate noir». Svetapaksini
manque, mais signifie «oiselle blanche ». Pandavi, de son cOté. devrait
dire «de couleur jaune pale » (voir plus bas). Il est exact qu'il y a des
mainates noirs, mais aussi plus ou moins clairs, et la «blancheur», ou
la «paleur » relatives peuvent étre donc ainsi expliquées.

De plus, les espéces énumérées dans la liste avant. et aprés
Sydmd, sont des oiseaux «a aigrettes»: paon; fausse aigrette;
kraurica : «héron blanc» ou «pique-beeuf » ; nilakrausica: «héron bleu,
ou noir»; vaka, ou baka: «grue» (la se place svamd). Puis on
continue : durgd, que nous étudions plus bas: baldkd: autre sorte de
grue; gharmantakamukhi: sorte de grue: cakravaka: «anas casarca »
(étudié plus haut avec kuka)., sorte de canard. I'un des modeles
probables du hamsa myvthique.
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Durga (sloka 121) est encore krsnacataka: «mainate», toujours
d’aprés le Vaidyakasabdasindhu, et a comme synonyme bhagavati, ou
satyapandavi. On lui donne donc des noms de la Déesse, et celle-ci
porte également le nom de Syama. Dés lors, on peut interpréter
pandavi, non seulement comme plus haut «de couleur jaune pale»,
mais aussi bien comme «celle des Pandava», et Satya pandavi
représenterait Draupadi, I'épouse des Cinq Pandava. Le rapproche-
ment des noms de mainates avec ceux de la Déesse coincide avec les
variations déja signalées des couleurs de I'espéce. La Déesse est aussi
bien Syama, ou Kili: «La Noire », que Gauri: «La Blanche ». Plus
précisément, Syamad doit étre le merle mandarin parleur, qui est noir
et qui porte, de chaque c6té de la téte, un plumet.

Ainsi M. J. Filliozat nous permet de dégager un ensembie
d’oiseaux, presque tous couronnés «d'aigrettes», et qui lorsqu’ils sont
de couleur foncée, sont fréquemment préfixés par sydmd.

On peut prudemment, comme je l'ai dit plus haut, voir dans
’appellation Syam (a) appliquée par les Khmers, dés le VI° siecle, et
collectivement, aux peuples qu’ils rencontrérent dans le bassin de la
Sé Mun, une valeur globale de «Noirs», «Sombres (de peau)». Mais
puisque 'un de leurs groupes, les Syam Kuk, sont trés probablement
les Syam «a aigrettes», connaissant d’autre part le gofit des lettrés
pour les jeux de mots, ou plutdt les allusions a plusieurs degrés, on
peut aussi se demander si Syamd n’a pas été choisi pour des tribus qui
accordaient une place particuliere a certains oiseaux soit dans leurs
parures, soit encore comme «totems ».

C’est, semble-t-il, au moins le cas des Syam Kuk. Or, chose pour
le moins surprenante si ce n’est qu'une coincidence, c’est aussi le cas
pour leurs voisins, les hommes de Lvo, qui ont di faire partie des
Syam. Sur la PL.1 on verra les premiers soldats de ce contingent. Si
ceux-ci sont, on I'a dit, parfaitement «khmérisés», ce que montre leur
bon ordre, leurs costumes et leur armement, leurs casques sont ornés
de protomes d’oiscaux, parfois avec leurs ailes déployées. Aigles ou
oiseaux de proie, faisans? On ne peut préciser. Mais ces «casques»
sont, a la fois, remarquables et absolument uniques sur les bas-reliefs
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khmers... Il y a 14, pour le moins, une bien étrange convergence dans
le sens particulier de kuk, et I'utilisation de §ydmd le nom d’oiseaux
sombres... a aigrettes...

Quoi qu’il en fat, il est désormais clair que Syam était un terme
générique, avec peut-étre une double valeur: «les Noirs», «les
Sombres », mais aussi peut-étre «(les Hommes a aigrettes d’oiseaux)
noirs»... Et parmi cet ensemble, les Khmers reconnaissaient plus
spécifiquement les Syam Kuk: les Sydm a aigrettes.

Peut-on identifier ces derniers? L’ethnographe est ici susceptible
d’aider I'archéologue. Quand on parcourt le pays de rive droite de la
Sé Mun, depuis I'extréme est de Surin jusqu’au Mékong, on est en
pays Suei. Or cette ethnie de langue mon-khmere présente un type
physique caractéristique. Long visage fortement prognathe, oreilles
complétement décollées, ornées de lourdes boucles, front haut et
sillonné de rides, nez mince et proéminent, traces de moustache,
lévres souvent «avalées» et qui font de la bouche comme une balafre :
cela est difficile 4 exprimer, méme par des photographies (P1.2). Mais
pour qui les voit, ils semblent sortis tout droit des bas-reliefs
d’Angkor Vat*®.

Pour moi, le doute n’est guére permis. Les’ Khmers ont été des
observateurs et des portraitistes d’une étonnante précision. Sur les
reliefs du Bayon, on les voit ainsi dépeindre les divers peuples, des
Chams aux Chinois en passant par les « Phnong» (et eux-mémes aussi
bien) avec une shreté «photographique». C’est un jeu courant de
reconnaitre de nos jours tel Khmer vivant sur une sculpture
d’Angkor... Déja Aymonier le notait a propos de ce panneau: «A
nombre d’entre eux les artistes ont donné une mine grotesque, un
type qui semble avoir été réellement observé...»*. Rien de plus vrai,
et le type en question semble étre celui des ancétres des Suei.

53. Javais pris. & partir des détails du reliel d'Angkor Vat. unc séric de photographies montrant ces
ressemblances : elles ont été détruites au cours des récents événements. C. Archaimbault a bien voulu
m'en reprendre quelques-unes. dans le sud de Srisaket. et je Yen remercic.

54. Aymonier. Le Cambodge.... 1. 3: 363.
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Pl 2: Portrait de Suei. sud de lu province de Srisaket (1975). Photo: Charles Archaimbault.
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Si 'on adopte cette hypothése, le contexte historique la recoupe.
Tout d’abord, on rappellera que les Suei semblent bien étre des
aborigénes de cette zone, qu'ils occupent jusqu’a I'est du Mékong au
pays de Champasak. Comme I'a montré C. Archaimbault, les Thais et
les Lao reconnaissent en eux les «premiers» occupants du sol, du
moins par rapport a eux, et les traitent comme tels®.

On connait les tentatives de Siirvavarman 1I contre le Dai Viét.
Apreés avoir attaqué de 1128 a 1145 le Champa et, & travers celui-ci,
les Vietnamiens, il tenta a partir de 1149 de Patteindre par terre, a
travers les monts Wou-wen (la Cordillere annamitique)®*. Or, bien
évidemment pour cela, sa base de départ fut la vallée moyenne du

Mékong, au nord de Vat Phu. Dés lors, qu’il ait utilisé les Syam Kuk

de Lavo et de son armée, se comprendrait aisément¥. Et — est-ce un
hasard? — ces deux contingents marchent précisément en téte des
troupes, et vers I’Est®...

Certes, cette identification des Syam Kuk devra étre recoupée.
En conclusion, provisoire, on dira qu’elle n’est pas moins probable
que celle jusqu'ici retenue.

s

Si elle venait a étre finalement vérifiée, elle aurait un autre
mérite. On tend a considérer les diverses ethnies « montagnardes» de
'Indochine centrale comme en marge de I'Histoire. Et si I'on admet,
pour le principe qu'elles ont nécessairement un passé au moins aussi
long que celui des peuples «indianisés». on le considére comme

55. C. Archaimbault. « L'Histoire de Campasak ». JA. 1961-4: §19-595.

56. G. Maspero. La Géographie...: 96. pease que le roi gravit fe col de Ho-trai. ¢ntre Khan-muon et
Kham-khut pour attaquer e Nghé-an. G. Cocdés pense aux cols de Mu Gia et d"Ai-hio: Etars... -
279. Au vu du tracé du pays khmer a cetle époque. ¢'est mon sentiment.

§7. Jaya Harivarman 1", roi du Champa entre [147-ca 1166, gui lutta contre SGryavarman Il & partir de
1148. ne cessa également de guerroyer contre les Radé. les Mada (Jarai ?) ct autres Mleccha... Clest
sans doute plus qu'une coincidence...

SK. Si Angkor Vat fut édifié pur Siryavarman 11. ce roi ae semble pas Favoir achevé : du moins un angle
de la galerie des bas-reliefs demeura vierge d'images. Dans la galerie historique. il est désigné par

son nom posth ce qui implique que ces textes sur cartouche furent gravés aprés sa mort, et

peut-étre méme les bas-reliefs également ciselés peu aprés. En tout cas on peut penser que ce grand
défilé militaice illustre son derpicr combat: son départ pour le Dai-Viet. De toute fagon la constante
de son régne fut la luttc contre Champa ct Vietnam: vers e Levaot,
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indépendant. De telle sorte qu'on y voit, parfois inconsciemment, les
témoins par excellence du passé «pré-indochinois» (quel que soit le
sens de ce dernier terme...)

Il n’en fut manifestement rien. La préhistoire, comme I’archéolo-
gie historique, nous montrent que d’autres peuples de I'Indochine
eurent une destinée au moins aussi remarquable que ceux qui ont
«émergé» par leur écriture et leurs temples®. Certains comme nos
Syam Kuk («proto-Suei»?) ont été étroitement associés aux grands
Etats de la plaine. On le soupgonnait pour les montagnards de méme
langue que les Chams. En voici un nouveau cas possible. S'ils furent
ensuite ou absorbés, ou définitivement rejetés a I’écart des terres
hautes par les Chams, les Khmers, les Vietnamiens, enfin les Thais, ils
ont fort bien pu absorber, au contact intime de ceux-ci, nombre
d’éléments de culture. Leur état présent, dans ce cas, refléterait non
pas une évolution linéaire et comme in vitro, mais une histoire plus
complexe (en «cloche de Gauss»). Et maintenant, ils seraient parfois
— toute proportion gardée — en «régression» comme les Khmers ou
les Chams eux-mémes.

L'Indochine fut un alliage de peuples infiniment plus complexe
qu'on ne le pense généralement. Si, par exemple, et comme le disait
G. Coedes, le Khmer est un « Phnong hindouisé », on dira encore que
d’autres « Phnong» y furent hindouisés, ou sinisés.

59. G. Condominas a subodoré le réle des Lawas, avant {"arrivée des Thais: « Notes sur I'histoire Lawa»
in: L'Espace social. A propos de I'Asie du Sud-Est, Paris. Flammarion, 1980: 240-258. Je le suis biet

volontiers, sauf pour certains faits giques qu'il évoque, qui me blent hétéroge et dans
le temps. et dans I'espace...
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